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A step-by-step guide 
to get you started with

rifle conversion kit. 
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WARNING! 

Make absolutely certain that your firearm is unloaded 
before using this product.  Remove the magazine, 
draw back the slide, and view the chamber to ensure 
it is empty. Repeat this safety process before every use 
of this product! Never leave your firearm unattended, 
and never allow unsupervised use of this product. Do 
not handle magazines containing live ammunition 
when using the product. Familiarize yourself with the 
operation of this product prior to use. Failing to un-
load your firearm may result in serious injury, property 
damage, or death.

 
WARNUNG! 

 
Vergewissern Sie sich unbedingt, dass Ihre  
Schusswaffe entladen ist, bevor Sie dieses Produkt 
verwenden. Entfernen Sie das Magazin, ziehen Sie den 
Verschluss zurück und überprüfen Sie die Kammer, um 
sicherzustellen, dass sie leer ist. Wiederholen Sie diesen 
Sicherheitsvorgang vor jeder Verwendung dieses Pro-
dukts! Lassen Sie Ihre Schusswaffe niemals unbeauf-
sichtigt und gestatten Sie niemals die unbeaufsichtigte 
Nutzung dieses Produkts. Handhaben Sie keine 
Magazine mit scharfer Munition, wenn Sie das Produkt 
verwenden. Machen Sie sich vor der Verwendung mit 
der Bedienung dieses Produkts vertraut. Das Nichtent-
laden Ihrer Schusswaffe kann zu schweren Verletzun-
gen, Sachschäden oder zum Tod führen.

AVERTISSEMENT! 

Assurez-vous absolument que votre arme à feu est 
déchargée avant d’utiliser ce produit. Retirez le char-
geur, tirez la culasse en arrière et vérifiez la chambre 
pour vous assurer qu’elle est vide. Répétez ce processus 
de sécurité avant chaque utilisation de ce produit ! 
Ne laissez jamais votre arme à feu sans surveillance 
et n’autorisez jamais l’utilisation non surveillée de ce 
produit. Ne manipulez pas de chargeurs contenant 
des munitions réelles lors de l’utilisation du produit.  
Familiarisez-vous avec le fonctionnement de ce 
produit avant utilisation. Ne pas décharger votre 
arme à feu peut entraîner des blessures graves, des 
dommages matériels ou la mort.

VARNING!

Kontrollera alltid att ditt skjutvapen är oladdat innan 
du använder denna produkt. Ta ut magasinet, dra 
tillbaka manteln och kontrollera patronläget för att 
säkerställa att det är tomt. Upprepa denna säker-
hetsprocedur före varje användning av produkten! 
Lämna aldrig ditt skjutvapen obevakat och tillåt 
aldrig obevakad användning av denna produkt. 
Hantera inte magasin med skarp ammunition när 
du använder produkten. Sätt dig in i hur produkten 
fungerar innan användning. Om du inte tömmer 
ditt vapen kan det leda till allvarliga personskador, 
egendomsskador eller dödsfall.

ADVERTENCIA!

Asegúrese absolutamente de que su arma de fuego 
esté descargada antes de usar este producto. Retire 
el cargador, tire hacia atrás la corredera y verifique la 
recámara para asegurarse de que esté vacía. ¡Repita 
este proceso de seguridad antes de cada uso de este 
producto! Nunca deje su arma de fuego desatendi-
da y nunca permita el uso no supervisado de este 
producto. No manipule cargadores que contengan 
munición real al usar el producto. Familiarícese con el 
funcionamiento de este producto antes de usarlo. No 
descargar su arma de fuego puede provocar lesiones 
graves, daños materiales o la muerte.
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Set up a Meta account and connect your headset

1. Download the Meta Horizon app on your phone.
2. Follow the instructions in the app to create a Meta account.
3. Connect your headset to the Meta Horizon app.

Download the GAIM app						    
	     
A. Open the camera on your phone and hold it over the QR code to 
the right to be sent to the download page, or visit the website 
at bit.ly/downloadgaim  
B. Press ”Get” and the GAIM app will be added to your library in your 
headset. You will find the GAIM App after a few minutes under apps 
in your headset.
C. You can also search for GAIM in your Meta app on the phone. 
Click “Show app” under App Lab. Then click on GAIM to download.

Setup a myGAIM account on my.gaim.com 		  		
				        
1.  In myGAIM, click on Redeem and enter the Activation Code that 
can be found in your email. 
2.  Launch the GAIM app in the headset.  Enter your License Key  
that is found in myGAIM.
3. Press ”play”.

Start using the system

When the license key is accepted, and the trigger is connected (see page 7)  
to the headset, the GAIM system is ready to be used.

1. Click on profile to enter and edit profiles. Get a profile for each  
player to save time on weapons adjustment, 
get personal high scores and shot counter.
2. Click on the tools symbol to enter settings where you can  
adjust the weapon settings.
3. Click on any tile to open content.

ENGLISH

Scan for video 
guide of bolt 
head replacement.

T10
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GAIM Controller Connection in the Meta headset

1. When you start the GAIM app in your headset without a connected GAIM  
Controller the paring process will automatically start. Follow the steps shown  
in the headset. 
2. Allow the GAIM app to use Bluetooth connection.
3. If you want to add a second controller, choose “Pair another GAIM Controller”  
at the end.
4. If you have a connected controller, the pairing process will not start.
5. To manually start the pairing process, enter the weapons setup menu and  
press the Bluetooth icon in the top left part of the menu.
 

		

Scan this for a 
video with 
step by step 
instructions.

Scan for more 
video guides.
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Recommended Meta Quest settings	 				  
	 		      
Use right Meta hand controller
Only use the right hand Meta Quest controller on the GAIM training gun. 

Inactivate Video Capture Indicator 
When recording or casting from your headset, a red dot appears that can be  
removed. In the headset, go to: 
	 Settings // System // Video // Video Capture Indicator and turn it off.

Cast video from the correct screen
When casting to an external screen, you should view the image from the right or 
left headset screen depending on which side you hold the weapon. Go to:
	 Settings // System // Video // Select Right eye or Left eye

Room Scale Boundary  
We recommend using Room Scale Boundary to avoid the guardian to show when 
swinging the rifle.

Microphone should not be on mute Settings // Devices // Mute Microphone (Off)

Set sleep mode to 15 minutes: 
Settings // System // Power // Auto Sleep Headset
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Activating new scenarios on myGAIM	 				  
		      
1. After purchasing new scenarios on www.gaim.com, go to myGAIM, click on  
Redeem and enter the Activation Code that can be found in your email.
2.  Choose to add the new scenario to your license key. 
3.  Start GAIM on your headset and the new scenario will be available. 
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WARNING! Prior to using your GAIM, 
please observe all safety warnings by 
Oculus regarding your Oculus Quest 
headset:  
https://www.oculus.com/legal/health-
and-safety-warnings/

GAIM is responsible for weapon controller (wooden 
stock, trigger unit and controller holder) and software 
from GAIM OS for hunting and shooting practice. 
GAIM is not responsible for the use of VR headset and 
accompanied hand controllers. 

Please read the warnings below carefully before using the GAIM virtual reality system (the “Product”) and 
follow all Product safety and operating instructions included in your GAIM kit to reduce the risk of personal 
injury, discomfort or property damage. 
 
Use of this Product is at your own risk. GAIM Immersive Technology Group AB does not provide supervision, 
except as provided for under mandatory consumer protection and/or product liability legislation, and does not 
accept responsibility for any personal injuries, illness, death, loss, damage (to property or otherwise),  
expenses incurred or any other claim whatsoever that may arise from your use of this Product.

Proper Setup:
•  Read and follow all setup and operating instructions that come with the Product components to ensure    
    proper configuration prior to use. 
•  Do not disassemble or make any unauthorized alterations to the Product components. 
•  Do not attempt to utilize the Product for anything other than its intended application hunting and shooting 
training. 

Use by Children:
•  This product contains small parts which may be a choking hazard. Not suitable for children under age 3. 
•  Adults who permit children to use this Product should monitor them closely for any negative effects during 
and after their use and should also ensure that children avoid prolonged use of the Product. Do not allow the 
continued use of this Product if negative effects are observed. 

General Precautions:
•  Stop using this Product if you notice any discomfort. 

*Oculus Quest is now Meta Quest.

*
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www.gaim.com/support

Disclaimer
GAIM assumes no responsibility or liability for any errors or omissions in the content of this document, nor any of its 
web sites. The information contained in this document is provided on an “as is” basis with no guarantee of completeness,
accuracy, usefulness or timeliness and may be subject to alterations without notice.

Support

Setting Up a Safe Environment:
•  This Product is intended for indoor use only. It produces an immersive virtual reality experience designed to  
    be as realistic as possible, which distracts you and blocks the view of your actual surroundings. 
•  Always be aware of your physical surroundings before using this Product. Ensure that you have sufficient  
    open space for moving your weapon controller in GAIM scenarios.
•  Be aware that viewing your use of this Product could cause alarm to outside observers.
•  Safety grids are provided within the Product’s virtual environment. Do not violate or exceed the area outside  
    of these safety grids while using the Product as the weapon controller could hit physical objects or people. 

Battery Instructions and Warnings:
•  Use only new CR-2032 lithium batteries with this Product. 
•  Do not mix used batteries or other battery types or install batteries backwards. 
•  Do not place batteries in a pocket, purse, or other container containing metal objects, or store along with 
    hazardous or combustible materials. 
•  Do not expose products containing batteries to excessive heat (e.g. direct sunlight, fire, etc.). 
•  Always store batteries in a cool, dry, and ventilated area. 
•  Follow all local laws regarding safe disposal of used batteries. 

Regulatory Information
GAIM VR QH1 operates using Bluetooth® in the 2.4GHz license-free frequency band.
Max radiated output power (EIRP): +5dBm

Europe
This product is intended for indoor use only. 
This product complies with the applicable CE marking directives and harmonized standards. 
• Radio Equipment Directive (RED) 2014/53/EU
• Restrictions of Hazardous Substances (RoHS) Directive 2011/65/EU

A copy of the original declaration of conformity may be obtained from GAIM Immersive Technology Group AB  
at www.gaim.com. 

Electromagnetic compatibility (EMC)
This equipment has been designed and tested to fulfil applicable standards for:
• Radio frequency emission when installed according to the instructions and used in its intended environment.
• Immunity to electrical and electromagnetic phenomena when installed according to the instructions and used in 

its intended environment.
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Regulatory Information

USA
Contains FCC ID: XPYANNAB1

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: 
(1) This device may not cause harmful interference, and, 
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation. This 
equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the 
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential 
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.  
However, there is no guarantee that the interference will not occur in a particular installation. If this equipment does 
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and 
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
• Reorient or relocate the receiving antenna 
• Increase the separation between the equipment and receiver 
• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. 
• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

Caution Any changes or modifications NOT explicitly APPROVED by GAIM Immersive Technology Group AB may void 
the user’s authority to operate the equipment. 

Regulatory Information

Canada
Contains IC: 8595A-ANNAB1

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two 
conditions:
(1) This device may not cause interference; and,
(2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device

RF Exposure information
IC compliance
This equipment complies with the requirements of IC RSS-102 issue 5 radiation exposure limits set forth for an uncon-
trolled environment. Having a separation distance of minimum 10mm between the user and/or bystander and the anten-
na/or radiating element ensures that the output power (e.i.r.p) of GAIM VR QH1 is below the SAR evaluation exemption 
limits defined in RSS-102 issue 5.

FCC compliance
This device complies with the radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. The maximum output 
power of GAIM VR QH1 is below the SAR test exclusion limits presented in KDB 447498 D01v06 applicable for separa-
tion distances between 0 and 5 mm. Therefore, SAR evaluation is not needed.

ENGLISH

Disposal and recycling
When this product has reached the end of its useful life, 
dispose of it according to local laws and regulations. For 
information about your nearest designated collection 
point, contact your local authority responsible for waste 
disposal. In accordance with local legislation, penalties 
may be applicable for incorrect disposal of this waste.

Europe
             This symbol means that the product shall not be 
             disposed of together with household or commer-
cial waste. Directive 2012/19/EU on waste electrical and 
electronic equipment (WEEE) is applicable in the Euro-
pean Union member states. To prevent potential harm 
to human health and the environment, the product must 
be disposed of in an approved and environmentally safe 
recycling process. For information about your nearest 
designated collection point, contact your local authority 
responsible for waste disposal. Businesses should con-
tact the product supplier for information about how to 
dispose of this product correctly. This product complies 
with the requirements of Directive 2011/65/EU on the 
restriction of the use of certain hazardous substances in 
electrical and electronic equipment (RoHS).

Label information
The product label can be found on the back side of the 
trigger unit. To access the label, remove trigger unit 
from wooden stock by unscrewing the two screws  
holding the trigger unit in place.  

Contact information is available on www.gaim.com

Warranty
This Warranty covers defects and malfunctions in the GAIM product(s) it accompanies and does not affect the  
mandatory consumer protection and/or product liability legislation. We warrant that the GAIM product will, under  
normal and intended use, function substantially in accordance with our technical specifications or accompanying  
product documentation (the “Warranted Functionality”) during the Warranty Period. 

If and to the extent the GAIM product needs GAIM software or services to achieve the Warranted Functionality, we will 
make and keep software and services available during the Warranty Period. We may update, modify or limit such  
software and services in our sole discretion so long as we continue to maintain (or exceed) the Warranted Functionality.
Product registration is not required as a condition to coverage under this Warranty, but GAIM products require periodic 
connection to an online GAIM account to ensure full functionality.

This limited Warranty continues for one (1) year from the date of purchase or delivery of the GAIM product, whichever 
is later (the “Warranty Period”). However, if you purchase the Product from within the EU or EFTA, the Warranty Period 
shall be two (2) years.

To claim defect or malfunction, send a photo or video and weapon controller with written description of the problem to 
the contact as described on www.gaim.com/support

Warranty does not cover accidents while using the product, improper care, non-intended use or lack of  
service/maintenance of the product.
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Meta-Konto einrichten und Headset verbinden

1. Laden Sie die Meta Horizon-App auf Ihrem Smartphone herunter.
2. Befolgen Sie die Anweisungen in der App, um ein Meta-Konto zu erstellen.
3. Verbinden Sie Ihr Headset mit der Meta Horizon-App.

GAIM-App herunterladen	 				    	     

A. Öffnen Sie die Kamera auf Ihrem Smartphone und halten Sie 
sie über den QR-Code auf der rechten Seite, um zur Download-Seite 
zu gelangen oder die Website bit.ly/downloadgaim zu besuchen.
B. Tippen Sie auf „Get“. Dann wird die GAIM-App zu Ihrer  
Bibliothek in Ihrem Headset hinzugefügt. Die GAIM-App finden  
Sie nach ein paar Minuten unter den Apps in Ihrem Headset.
C. Sie können auch in Ihrer Meta-App auf dem Smartphone nach 
GAIM suchen. Klicken Sie unter App Lab auf „Show App“. Klicken Sie 
dann zum Herunterladen auf „GAIM“. 

Einrichten eines myGAIM-Kontos auf my.gaim.com

1. Klicken Sie in myGAIM auf „Einlösen“ und geben Sie den  
Aktivierungscode ein finden Sie in Ihrer E-Mail. 
2. Starten Sie die GAIM-App im Headset. Geben Sie Ihren 
Lizenzschlüssel ein, den Sie in MmyGAIM finden.
3. Tippen Sie auf „Play“.

Das System benutzen

Wenn der Lizenzschlüssel akzeptiert wurde und die Abzugseinheit
mit dem Headset verbunden ist, kann das GAIM-System 
verwendet werden. (Siehe Seite 13)
1. Tippen Sie zum Eingeben und Bearbeiten von Profilen auf die 
Profilfunktion. Erstellen Sie für jeden Mitspieler ein Profil, um 
bei der Anpassung der Waffe Zeit zu sparen.
2. Tippen Sie auf das Werkzeugsymbol, um in den Einstellungen 
die Waffeneinstellungen. anzupassen.
3. Tippen Sie auf die einzelnen Kacheln, um deren 
Inhalte zu öffnen.

GAIM Controller Verbindung im Meta-Headset

1. Wenn Sie die GAIM-App in Ihrem Headset ohne verbundenen GAIM-Controller 
starten, beginnt der Kopplungsprozess automatisch. Folgen Sie den Schritten, die 
im Headset angezeigt werden. 
2. Erlauben Sie der GAIM-App, die Bluetooth-Verbindung zu verwenden. 
3. Wenn Sie einen zweiten Controller hinzufügen möchten, wählen Sie am Ende 
„Pair another GAIM Controller“. 
4. Wenn bereits ein Controller verbunden ist, startet der Kopplungsprozess nicht. 
5. Um den Kopplungsprozess manuell zu starten, öffnen Sie das Waffen-Setup-
Menü und drücken Sie das Bluetooth-Symbol oben links im Menü.

DEUTSCH

Scannen Sie dies 
nach einem Video 
mit Schritt für 
Schritt
Anweisungen.

Scannen Sie 
nach mehr
Videoanleitungen.
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Empfohlene Meta Quest-Einstellungen für das beste GAIM-Erlebnis

Verwenden Sie den rechten Meta-Handcontroller
Verwenden Sie für die GAIM-Trainingspistole nur den rechtshändigen 
Meta Quest Controller.

Anzeige für Videoaufnahme deaktivieren Bei der Aufnahme oder beim Drehen 
von Videos mit Ihrem Headset wird ein roter Punkt angezeigt, der sich entfernen lässt. 
Gehen Sie im Headset zu: „Settings“ //  
„Device“ // „Video Capture Indicator“ und schalten Sie sie über den Schieberegler aus.

Teilen Sie Videos vom richtigen Monitor
Beim Teilen auf einem externen Bildschirm sollten Sie das Bild auf dem rechten oder 
linken Bildschirm sehen, je nachdem, auf welcher Seite Sie die Waffe halten. Gehe 
zu: Einstellungen // System // Video // Wählen Sie rechtes Auge oder linkes Auge

Roomscale-Grenze Wir empfehlen die Verwendung der Roomscale-Grenze, um zu 
vermeiden, dass der Guardian beim Schwenken des Gewehrs erscheint.

Mikrofon sollte nicht stummgeschaltet sein 
„Settings“ // „Device“ // „Mute Microphone“ (Off)

Setzen Sie den Ruhemodus auf 15 Minuten in 
„Einstellungen“ // „System“ // „Energieoptionen“ // „Automatischer Ruhemodus 
Headset“.

Aktivierung neuer szenarien auf myGAIM	 			 
			       
1. Nach dem Kauf neuer Szenarien auf www.gaim.com, gehen Sie zu myGAIM, 
klicken Sie auf “Einlösen” und geben Sie den Aktivierungscode ein, den Sie in Ihrer 
E-Mail finden.
2.  Wählen Sie, das neue Szenario zu Ihrem Lizenzschlüssel hinzuzufügen.
3.  Starten Sie GAIM auf Ihrem Headset und das neue Szenario wird verfügbar sein.

DEUTSCH
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ACHTUNG! Bitte beachten Sie vor der 
Benutzung von GAIM sämtliche Sicher-
heitshinweise von Oculus für Ihr Oculus-
Quest-Headset:  
https://www.oculus.com/legal/health-
and-safety-warnings/

GAIM haftet für den Waffen-Controller (Holzschaft, 
Abzugseinheit und Controller-Halterung) sowie die Soft-
ware von GAIM OS für das Jagd- und Schießtraining. 
GAIM haftet nicht für die Benutzung des VR-Headsets 
und der dazugehörigen Controller. 
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https://www.aimpoint.
com/shooting-skills/
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Experimental Features

Experimental Features

PairBluetooth Pairing
c

a

Bluetooth

Previously Connected Devices

GAIM Controller

e

Bluetooth

Previously Connected Devices

GAIM Controller

Connect

Bitte lesen Sie die Warnhinweise unten sorgfältig durch, bevor Sie das GAIM-VR-System (das „Produkt“) ver-
wenden, und beachten Sie sämtliche in Ihrem GAIM-Produktpaket enthaltenen Sicherheits- und Betriebshin-
weise für das Produkt, um die Gefahr von Verletzungen, Beschwerden oder Sachschäden zu verringern. 
 
Die Verwendung dieses Produkts erfolgt auf eigenes Risiko. Die GAIM Immersive Technology Group AB 
bietet keine Überwachung, ausgenommen gemäß den gesetzlichen Vorgaben zum Verbraucherschutz und/
oder zur Produkthaftung, und übernimmt keine Haftung für Personenschäden, Erkrankungen, Todesfälle, Ver-
luste, Schäden (Sachschäden oder anderweitige Schäden), entstandene Kosten oder beliebige anderweitige 
Ansprüche, die sich aus Ihrer Verwendung dieses Produkts ergeben können.

Ordnungsgemäßer Aufbau:
•  Lesen Sie sämtliche den Produktkomponenten beigefügten Aufbau- und Betriebsanleitungen durch und be-
folgen Sie diese, um vor der Benutzung eine ordnungsgemäße Konfiguration sicherzustellen. 
•  Produktkomponenten nicht auseinanderbauen oder eigenmächtige Änderungen daran vornehmen. 
•  Produkt nicht für andere Zwecke als den vorgesehenen Zweck des Jagd- und Schießtrainings verwenden. 

Benutzung durch Kinder:
•  Dieses Produkt enthält Kleinteile, von denen Erstickungsgefahr ausgehen kann. Nicht für Kinder unter 3 
Jahren geeignet. 
•  Erwachsene, die Kindern die Verwendung dieses Produkts gestatten, sollten besonders darauf achten, 
ob während und nach der Benutzung negative Auswirkungen auftreten, und zudem die Nutzungsdauer des 
Produkts durch Kinder einschränken. Bei Auftreten von negativen Auswirkungen weitere Benutzung dieses 
Produkts unterbinden. 

Allgemeine Vorsichtsmaßnahmen:
•  Bei auftretenden Beschwerden Produkt nicht weiter verwenden. 

*Oculus Quest ist jetzt Meta Quest.

*
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Einrichten eines sicheren Spielbereichs:
•  Dieses Produkt ist nur zur Verwendung in Innenräumen bestimmt. Es sorgt für ein möglichst realistisches Benut-
zererlebnis mit immersiver virtueller Realität, die Sie von Ihrer tatsächlichen Umgebung ablenkt und die Sicht auf 
diese versperrt. 
•  Machen Sie sich vor der Verwendung dieses Produkts stets mit Ihrer unmittelbaren physischen Umgebung ver-
traut. Stellen Sie sicher, dass Sie um sich herum ausreichend Platz haben, um Ihren Waffen-Controller in GAIM-
Szenarien frei bewegen zu können.
•  Seien Sie sich im Klaren darüber, dass die Benutzung dieses Produkts durch Sie auf externe Betrachter beunru-
higend wirken kann.
•  In der virtuellen Umgebung des Produkts werden Schutzgitter bereitgestellt. Bei Verwendung des Produkts den 
Bereich außerhalb dieser Schutzgitter nicht übertreten oder überschreiten, da der Waffen-Controller Gegenstän-
de oder Personen treffen könnte. 

Verwendungs- und Warnhinweise zur Batterie:
•  Verwenden Sie für dieses Produkt nur neue CR-2032-Lithium-Batterien. 
•  Keine gebrauchten Batterien oder andere Batterietypen verwenden und Batterien nicht rückwärts einsetzen. 
•  Batterien nicht in Taschen, Beuteln oder anderen Behältern mit Metallgegenständen oder neben Gefahrgut 
oder brennbaren Materialien aufbewahren. 
•  Produkte mit Batterien nicht großer Hitze (z. B. direkte Sonneneinstrahlung, Feuer usw.) aussetzen. 
•  Batterien stets kühl, trocken und gut belüftet aufbewahren. 
•  Befolgen Sie sämtliche lokalen Vorschriften zur sicheren Entsorgung gebrauchter Batterien. 

Angaben zu Vorschriften
GAIM VR QH1 wird mit Bluetooth® im lizenzfreien Frequenzband 2,4 GHz betrieben.
Max. Sendeleistung (EIRP): + 5 dBm

Europa
Dieses Produkt ist nur zur Verwendung in Innenräumen bestimmt. 
Dieses Produkt entspricht den zutreffenden CE-Kennzeichnungsrichtlinien und harmonisierten Normen. 
• Funkanlagenrichtlinie (Radio Equipment Directive, RED) 2014/53/EU
• Richtlinie zur Beschränkung von Gefahrstoffen (RoHS) 2011/65/EU

Eine Kopie der Konformitätserklärung im Original ist bei der GAIM Immersive Technology Group AB  
unter www.gaim.com erhältlich. 

Elektromagnetische Verträglichkeit (EMC)
Dieses Gerät wurde zur Erfüllung der zutreffenden Normen für folgende Aspekte entwickelt und getestet:
• Funkstrahlung bei anleitungsgemäßer Installation und Verwendung in vorgesehener Umgebung.
• Störfestigkeit bei elektrischen und elektromagnetischen Phänomenen bei anleitungsgemäßer Installation und 

Verwendung in vorgesehener Umgebung.

Einrichten eines sicheren Spielbereichs:
•  Dieses Produkt ist nur zur Verwendung in Innenräumen bestimmt. Es sorgt für ein möglichst realistisches Benut-
zererlebnis mit immersiver virtueller Realität, die Sie von Ihrer tatsächlichen Umgebung ablenkt und die Sicht auf 
diese versperrt. 
•  Machen Sie sich vor der Verwendung dieses Produkts stets mit Ihrer unmittelbaren physischen Umgebung ver-
traut. Stellen Sie sicher, dass Sie um sich herum ausreichend Platz haben, um Ihren Waffen-Controller in GAIM-
Szenarien frei bewegen zu können.
•  Seien Sie sich im Klaren darüber, dass die Benutzung dieses Produkts durch Sie auf externe Betrachter beunru-
higend wirken kann.
•  In der virtuellen Umgebung des Produkts werden Schutzgitter bereitgestellt. Bei Verwendung des Produkts den 
Bereich außerhalb dieser Schutzgitter nicht übertreten oder überschreiten, da der Waffen-Controller Gegenstän-
de oder Personen treffen könnte. 

Verwendungs- und Warnhinweise zur Batterie:
•  Verwenden Sie für dieses Produkt nur neue CR-2032-Lithium-Batterien. 
•  Keine gebrauchten Batterien oder andere Batterietypen verwenden und Batterien nicht rückwärts einsetzen. 
•  Batterien nicht in Taschen, Beuteln oder anderen Behältern mit Metallgegenständen oder neben Gefahrgut 
oder brennbaren Materialien aufbewahren. 
•  Produkte mit Batterien nicht großer Hitze (z. B. direkte Sonneneinstrahlung, Feuer usw.) aussetzen. 
•  Batterien stets kühl, trocken und gut belüftet aufbewahren. 
•  Befolgen Sie sämtliche lokalen Vorschriften zur sicheren Entsorgung gebrauchter Batterien. 

Angaben zu Vorschriften
GAIM VR QH1 wird mit Bluetooth® im lizenzfreien Frequenzband 2,4 GHz betrieben.
Max. Sendeleistung (EIRP): + 5 dBm

Europa
Dieses Produkt ist nur zur Verwendung in Innenräumen bestimmt. 
Dieses Produkt entspricht den zutreffenden CE-Kennzeichnungsrichtlinien und harmonisierten Normen. 
• Funkanlagenrichtlinie (Radio Equipment Directive, RED) 2014/53/EU
• Richtlinie zur Beschränkung von Gefahrstoffen (RoHS) 2011/65/EU

Eine Kopie der Konformitätserklärung im Original ist bei der GAIM Immersive Technology Group AB  
unter www.gaim.com erhältlich. 

Elektromagnetische Verträglichkeit (EMC)
Dieses Gerät wurde zur Erfüllung der zutreffenden Normen für folgende Aspekte entwickelt und getestet:
• Funkstrahlung bei anleitungsgemäßer Installation und Verwendung in vorgesehener Umgebung.
• Störfestigkeit bei elektrischen und elektromagnetischen Phänomenen bei anleitungsgemäßer Installation und 

Verwendung in vorgesehener Umgebung.

www.gaim.com/support

Haftungsausschluss
GAIM übernimmt keine Verantwortung oder Haftung für Fehler oder Auslassungen im Inhalt dieses Dokuments oder 
jeglicher ihrer Websites. Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen werden in vorliegendem Zustand und ohne 
Anspruch auf Vollständigkeit,
Richtigkeit, Brauchbarkeit oder Aktualität bereitgestellt und können ohne Ankündigung geändert werden.

Support
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Angaben zu Vorschriften

USA
Enthält FCC ID: XPYANNAB1

Dieses Gerät entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Für den Betrieb gelten die folgenden Bedingungen: 
(1) Dieses Gerät darf keine Störungen verursachen, und, 
(2) dieses Gerät muss den Empfang von Interferenzen zulassen, einschließlich von Interferenzen, die einen unerwünsch-
ten Betrieb verursachen können. Dieses Gerät erfüllt testgemäß die Grenzwerte für Digitalgeräte der Klasse B gemäß 
Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz gegen elektromagnetische Störun-
gen im häuslichen Bereich gewährleisten. Dieses Gerät erzeugt und verwendet Funkstrahlung und kann bei unsachge-
mäßer Einrichtung und Benutzung unter Umständen durch emittierte Funkstrahlung den Funkverkehr beeinträchtigen.  
Es ist jedoch nicht garantiert, dass die Störungen bei einer bestimmten Installation nicht auftreten. Sollte dieses Ge-
rät den Radio- oder Fernsehempfang stören (Sie können dies überprüfen, indem Sie das Gerät aus- und wieder ein-
schalten), so ist der Benutzer dazu angehalten, die Störungen durch eine oder mehrere der folgenden Maßnahmen zu 
beheben:
• Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder stellen Sie diese um. 
• Vergrößern Sie die Entfernung zwischen dem Gerät und dem Empfänger. 
• Verbinden Sie das Gerät mit einem Stromkreis, der unabhängig vom Stromkreis des Empfängers ist. 
• Wenden Sie sich an den Händler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker. 

Achtung Jegliche Änderungen oder Modifizierungen, die NICHT ausdrücklich durch die GAIM Immersive Technology 
Group AB ZUGELASSEN sind, können die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb der Geräte erlöschen lassen. 

Angaben zu Vorschriften

Kanada
Enthält IC: 8595A-ANNAB1

Dieses Gerät entspricht der (den) kanadischen lizenzfreien RSS-Norm(en) von Industry Canada. Für den Betrieb gelten 
die folgenden Bedingungen:
(1) Dieses Gerät darf keine Störungen verursachen, und,
(2) dieses Gerät muss Interferenzen zulassen, einschließlich Interferenzen, die einen unerwünschten Betrieb des Geräts 
verursachen können.

Angaben zur Funkstrahlenbelastung
IC-Konformität
Dieses Gerät entspricht den Anforderungen der Grenzwerte für Strahlenbelastung von IC RSS-102 Issue 5, die für eine 
unkontrollierte Umgebung festgelegt wurden. Ein Abstand von mindestens 10 mm zwischen dem Benutzer und/oder Zu-
schauer und der Antenne/oder dem Strahlerelement stellt sicher, dass die Sendeleistung (EIRP) von GAIM VR QH1 unter 
den in RSS-102 Issue 5 festgelegten Ausschlussgrenzwerten für die SAR-Bewertung liegt.

FCC-Konformität
Dieses Gerät entspricht den Grenzwerten für Strahlenbelastung, die für eine unkontrollierte Umgebung festgelegt 
wurden. Die maximale Sendeleistung von GAIM VR QH1 liegt unter den in KDB 447498 D01v06 angegebenen Aus-
schlussgrenzwerten für SAR-Tests, die für Abstände zwischen 0 und 5 mm gelten. Daher ist eine SAR-Bewertung nicht 
erforderlich.

Angaben zu Vorschriften

USA
Enthält FCC ID: XPYANNAB1

Dieses Gerät entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Für den Betrieb gelten die folgenden Bedingungen: 
(1) Dieses Gerät darf keine Störungen verursachen, und, 
(2) dieses Gerät muss den Empfang von Interferenzen zulassen, einschließlich von Interferenzen, die einen unerwünsch-
ten Betrieb verursachen können. Dieses Gerät erfüllt testgemäß die Grenzwerte für Digitalgeräte der Klasse B gemäß 
Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz gegen elektromagnetische Störun-
gen im häuslichen Bereich gewährleisten. Dieses Gerät erzeugt und verwendet Funkstrahlung und kann bei unsachge-
mäßer Einrichtung und Benutzung unter Umständen durch emittierte Funkstrahlung den Funkverkehr beeinträchtigen.  
Es ist jedoch nicht garantiert, dass die Störungen bei einer bestimmten Installation nicht auftreten. Sollte dieses Ge-
rät den Radio- oder Fernsehempfang stören (Sie können dies überprüfen, indem Sie das Gerät aus- und wieder ein-
schalten), so ist der Benutzer dazu angehalten, die Störungen durch eine oder mehrere der folgenden Maßnahmen zu 
beheben:
• Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder stellen Sie diese um. 
• Vergrößern Sie die Entfernung zwischen dem Gerät und dem Empfänger. 
• Verbinden Sie das Gerät mit einem Stromkreis, der unabhängig vom Stromkreis des Empfängers ist. 
• Wenden Sie sich an den Händler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker. 

Achtung Jegliche Änderungen oder Modifizierungen, die NICHT ausdrücklich durch die GAIM Immersive Technology 
Group AB ZUGELASSEN sind, können die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb der Geräte erlöschen lassen. 

Angaben zu Vorschriften

Kanada
Enthält IC: 8595A-ANNAB1

Dieses Gerät entspricht der (den) kanadischen lizenzfreien RSS-Norm(en) von Industry Canada. Für den Betrieb gelten 
die folgenden Bedingungen:
(1) Dieses Gerät darf keine Störungen verursachen, und,
(2) dieses Gerät muss Interferenzen zulassen, einschließlich Interferenzen, die einen unerwünschten Betrieb des Geräts 
verursachen können.

Angaben zur Funkstrahlenbelastung
IC-Konformität
Dieses Gerät entspricht den Anforderungen der Grenzwerte für Strahlenbelastung von IC RSS-102 Issue 5, die für eine 
unkontrollierte Umgebung festgelegt wurden. Ein Abstand von mindestens 10 mm zwischen dem Benutzer und/oder Zu-
schauer und der Antenne/oder dem Strahlerelement stellt sicher, dass die Sendeleistung (EIRP) von GAIM VR QH1 unter 
den in RSS-102 Issue 5 festgelegten Ausschlussgrenzwerten für die SAR-Bewertung liegt.

FCC-Konformität
Dieses Gerät entspricht den Grenzwerten für Strahlenbelastung, die für eine unkontrollierte Umgebung festgelegt 
wurden. Die maximale Sendeleistung von GAIM VR QH1 liegt unter den in KDB 447498 D01v06 angegebenen Aus-
schlussgrenzwerten für SAR-Tests, die für Abstände zwischen 0 und 5 mm gelten. Daher ist eine SAR-Bewertung nicht 
erforderlich.
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Entsorgung und Recycling
Hat dieses Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer 
erreicht, ist es gemäß den lokalen gesetzlichen Vorschrif-
ten und Bestimmungen zu entsorgen. Informationen zur 
entsprechenden Sammelstelle in Ihrer Nähe erhalten Sie 
bei den Abfallwirtschaftsbehörden vor Ort. Gemäß den 
lokalen gesetzlichen Vorschriften können Strafen für eine 
unsachgemäße Entsorgung dieses Abfalls anfallen.

Europa
             Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht 
zusammen mit dem Haushaltsmüll oder mit Gewerbe-
abfällen entsorgt werden darf. Die Richtlinie 2012/19/EU 
über Elektro- und Elektronik-Altgeräte (WEEE) gilt in den 
Mitgliedstaaten der Europäischen Union. Um mögliche 
Gefahren für die menschliche Gesundheit und die Umwelt 
auszuschließen, ist das Produkt in einem zugelassenen 
und umweltverträglichen Recyclingverfahren zu entsor-
gen. Informationen zur entsprechenden Sammelstelle 
in Ihrer Nähe erhalten Sie bei den Abfallwirtschafts-
behörden vor Ort. Informationen zur ordnungsgemäßen 
Entsorgung dieses Produkts sind durch Unternehmen 
beim Produkthändler einzuholen. Dieses Produkt ent-
spricht den Anforderungen der Richtlinie 2011/65/EU zur 
Beschränkung von bestimmten Gefahrstoffen in Elektro- 
und Elektronikgeräten (RoHS).

Angaben zur Kennzeichnung
Die Produktkennzeichnung befindet sich auf der Rück-
seite der Abzugseinheit. Für den Zugang zur Produkt-
kennzeichnung nehmen Sie die Abzugseinheit vom 
Holzschaft ab, indem Sie die zwei Schrauben lösen, mit 
denen die Abzugseinheit befestigt ist.  

Kontaktangaben sind auf www.gaim.com erhältlich.

Garantie
Diese Garantie deckt Mängel und Funktionsstörungen des GAIM-Produkts/der GAIM-Produkte ab, dem/denen sie 
beigefügt ist, und berührt nicht die gesetzlichen Vorgaben zum Verbraucherschutz und/oder zur Produkthaftung. Wir 
garantieren bei normalem und vorgesehenem Gebrauch die wesentliche Funktion des GAIM-Produkts gemäß unseren 
technischen Spezifikationen oder der beiliegenden Produktdokumentation (die „garantierte Funktion“) während der 
Garantiezeit. 

Falls und soweit zur Erfüllung der garantierten Funktion für das GAIM-Produkt GAIM-Software oder -Services erforder-
lich sind, stellen wir während der Garantiezeit durchgängig Software und Services zur Verfügung. Es liegt in unserem 
Ermessen, solche Software und Services zu aktualisieren, zu ändern oder zu beschränken, solange wir die garantierte 
Funktion weiterhin erhalten (oder übertreffen).
Eine Produktregistrierung als Voraussetzung für eine Abdeckung durch diese Garantie ist nicht erforderlich, aber für 
eine vollständige Funktionsfähigkeit müssen GAIM-Produkte regelmäßig mit einem Online-GAIM-Konto verbunden 
werden.

Diese beschränkte Garantie läuft ein (1) Jahr ab dem Kauf oder, wenn dieser Zeitpunkt später ist, ab der Lieferung des 
GAIM-Produkts (die „Garantiezeit“). Wird das Produkt jedoch innerhalb der EU oder EFTA erworben, beträgt die Garan-
tiezeit zwei (2) Jahre.

Zur Meldung eines Mangels oder einer Funktionsstörung senden Sie ein Foto oder Video sowie den Waffen-Controller 
mit einer schriftlichen Beschreibung des Problems an den unter www.gaim.com/support angegebenen Ansprechpartner.

Die Garantie deckt keine Unfälle bei der Benutzung des Produkts, unsachgemäße Behandlung, nicht vorgesehene Ver-
wendung oder mangelnde Pflege/Wartung des Produkts ab.

Entsorgung und Recycling
Hat dieses Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer 
erreicht, ist es gemäß den lokalen gesetzlichen Vorschrif-
ten und Bestimmungen zu entsorgen. Informationen zur 
entsprechenden Sammelstelle in Ihrer Nähe erhalten Sie 
bei den Abfallwirtschaftsbehörden vor Ort. Gemäß den 
lokalen gesetzlichen Vorschriften können Strafen für eine 
unsachgemäße Entsorgung dieses Abfalls anfallen.

Europa
             Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht 
zusammen mit dem Haushaltsmüll oder mit Gewerbe-
abfällen entsorgt werden darf. Die Richtlinie 2012/19/EU 
über Elektro- und Elektronik-Altgeräte (WEEE) gilt in den 
Mitgliedstaaten der Europäischen Union. Um mögliche 
Gefahren für die menschliche Gesundheit und die Umwelt 
auszuschließen, ist das Produkt in einem zugelassenen 
und umweltverträglichen Recyclingverfahren zu entsor-
gen. Informationen zur entsprechenden Sammelstelle 
in Ihrer Nähe erhalten Sie bei den Abfallwirtschafts-
behörden vor Ort. Informationen zur ordnungsgemäßen 
Entsorgung dieses Produkts sind durch Unternehmen 
beim Produkthändler einzuholen. Dieses Produkt ent-
spricht den Anforderungen der Richtlinie 2011/65/EU zur 
Beschränkung von bestimmten Gefahrstoffen in Elektro- 
und Elektronikgeräten (RoHS).

Angaben zur Kennzeichnung
Die Produktkennzeichnung befindet sich auf der Rück-
seite der Abzugseinheit. Für den Zugang zur Produkt-
kennzeichnung nehmen Sie die Abzugseinheit vom 
Holzschaft ab, indem Sie die zwei Schrauben lösen, mit 
denen die Abzugseinheit befestigt ist.  

Kontaktangaben sind auf www.gaim.com erhältlich.

Garantie
Diese Garantie deckt Mängel und Funktionsstörungen des GAIM-Produkts/der GAIM-Produkte ab, dem/denen sie 
beigefügt ist, und berührt nicht die gesetzlichen Vorgaben zum Verbraucherschutz und/oder zur Produkthaftung. Wir 
garantieren bei normalem und vorgesehenem Gebrauch die wesentliche Funktion des GAIM-Produkts gemäß unseren 
technischen Spezifikationen oder der beiliegenden Produktdokumentation (die „garantierte Funktion“) während der 
Garantiezeit. 

Falls und soweit zur Erfüllung der garantierten Funktion für das GAIM-Produkt GAIM-Software oder -Services erforder-
lich sind, stellen wir während der Garantiezeit durchgängig Software und Services zur Verfügung. Es liegt in unserem 
Ermessen, solche Software und Services zu aktualisieren, zu ändern oder zu beschränken, solange wir die garantierte 
Funktion weiterhin erhalten (oder übertreffen).
Eine Produktregistrierung als Voraussetzung für eine Abdeckung durch diese Garantie ist nicht erforderlich, aber für 
eine vollständige Funktionsfähigkeit müssen GAIM-Produkte regelmäßig mit einem Online-GAIM-Konto verbunden 
werden.

Diese beschränkte Garantie läuft ein (1) Jahr ab dem Kauf oder, wenn dieser Zeitpunkt später ist, ab der Lieferung des 
GAIM-Produkts (die „Garantiezeit“). Wird das Produkt jedoch innerhalb der EU oder EFTA erworben, beträgt die Garan-
tiezeit zwei (2) Jahre.

Zur Meldung eines Mangels oder einer Funktionsstörung senden Sie ein Foto oder Video sowie den Waffen-Controller 
mit einer schriftlichen Beschreibung des Problems an den unter www.gaim.com/support angegebenen Ansprechpartner.

Die Garantie deckt keine Unfälle bei der Benutzung des Produkts, unsachgemäße Behandlung, nicht vorgesehene Ver-
wendung oder mangelnde Pflege/Wartung des Produkts ab.

FRANÇAIS

Créez un compte Meta et connectez votre casque

1. Téléchargez l’application Meta Horizon sur votre téléphone.
2. Suivez les instructions de l’application pour créer un compte Meta.
3. Connectez votre casque à l’application Meta Horizon.

Téléchargez l’application GAIM					   
	     
A. Allumez la caméra de votre téléphone et placez-la au-dessus 
du code QR afin d’être diriger vers la page de téléchargement, 
ou rendez-vous sur le site web bit.ly/downloadgaim
B. Appuyez sur « Get » pour ajouter l’application à la bibliothèque 
de votre casque. L’application GAIM apparaîtra quelques minutes 
plus tard dans les applications de votre casque.
C. Vous pouvez également rechercher GAIM dans l’application 
Meta Quest sur votre téléphone. Cliquez sur « Show app » dans 
App Lab. Cliquez ensuite sur GAIM pour télécharger l’application. 

Créer un compte MyGAIM sur my.gaim.com

1. Connectez-vous à myGAIM, cliquez sur « Activer » (Utiliser un code)
 et saisissez le code d’activation qui se trouve dans l’e-mail que 
vous avez reçu.
2. Démarrez l’application GAIM dans votre casque. Saisissez la clé 
de licence indiquée dans myGAIM.
3. Cliquez sur « play »

Commencer à utiliser le système

Lorsque le code de licence est accepté et le déclencheur (Voir 
page suivante) connecté au casque, le système GAIM  
est prêt à être utilisé. 
1. Cliquez sur « Profile » pour saisir ou modifier les profils. Créez 
un profil pour chaque joueur afin de gagner du temps dans 
l’ajustement des armes.
2. Cliquez sur symbole de l’outil pour aller dans les paramètres, 
où vouspouvez modifier les paramètres des armes, etc.
3. Cliquez sur une carte pour lancer un jeu.
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Connexion du contrôleur GAIM dans le casque Meta

1. Lorsque vous démarrez l’application GAIM dans votre casque sans contrôleur 
GAIM connecté, le processus d’appairage démarre automatiquement. Suivez les 
étapes affichées dans le casque. 
2. Autorisez l’application GAIM à utiliser la connexion Bluetooth. 
3. Si vous souhaitez ajouter un deuxième contrôleur, choisissez « Pair another GAIM 
Controller » à la fin. 
4. Si un contrôleur est déjà connecté, le processus d’appairage ne démarre pas. 
5. Pour démarrer manuellement le processus d’appairage, accédez au menu de 
configuration des armes et appuyez sur l’icône Bluetooth dans la partie supérieure 
gauche du menu.

Scannez ceci 
pour un
vidéo avec
pas à pas
instructions.

Scannez pour en 
savoir plus
guides vidéo.

FRANÇAIS

Réglages recommandés d’Meta pour une Expérience GAIM optimale	
				    	     
Utiliser le contrôleur manuel Meta droit
Utilisez uniquement le contrôleur Meta Quest de droite sur le pistolet 
d’entraînement GAIM.

Désactiver l’indicateur de capture vidéo
Lorsque vous enregistrez ou diffusez à partir de votre casque, un point rouge s’af-
fiche. Vous pouvez le désactiver : 
	 dans le casque, allez sur Settings / Device / Video Capture Indicator et  
	 faites basculer le commutateur pour le désactiver. 

Partager la vidéo à partir du bon moniteur
Lors du partage sur un écran externe, vous devez afficher l’image depuis l’écran 
droit ou gauche selon le côté où vous tenez l’arme. Aller à:
Paramètres // Système // Vidéo // Sélectionnez l’œil droit ou l’œil gauche

Délimiter l’espace physique
Il est recommandé d’utiliser la barrière virtuelle pour éviter que le gardien  
n’apparaisse quand vous faites balancer le fusil.

Le microphone ne doit pas être muet: Settings // Device // Mute Microphone

Réglez le mode veille sur 15 minutes 
Paramètres // Système // Alimentation // Veille automatique casque

Français           2120       Français  

Activation de nouveaux scénarios sur myGAIM				  
		      
1. Après avoir acheté de nouveaux scénarios sur www.gaim.com, allez sur myGAIM, 
cliquez sur “Activer” et entrez le Code d’Activation que vous trouverez dans votre 
e-mail.
2.  Choisissez d’ajouter le nouveau scénario à votre clé de licence.
3.  Démarrez GAIM sur votre casque et le nouveau scénario sera disponible.
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D5

ATTENTION ! Avant d’utiliser votre 
GAIM, veuillez respecter toutes les 
consignes de sécurité d’Oculus concer-
nant le casque Oculus Quest :  
https://www.oculus.com/legal/health-
and-safety-warnings/

GAIM est responsable du contrôleur d’arme (crosse en 
bois, déclencheur et support du contrôleur) et du logiciel 
GAIM OS d’entraînement à la chasse et au tir. 
GAIM n’est pas responsable de l’utilisation du casque VR 
et des commandes manuelles qui l’accompagnent. 
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https://www.aimpoint.
com/shooting-skills/
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Experimental Features

Experimental Features

PairBluetooth Pairing
c
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Previously Connected Devices

GAIM Controller

e

Bluetooth

Previously Connected Devices

GAIM Controller

Connect

Lisez attentivement les avertissements ci-dessous avant d’utiliser le système de réalité virtuelle GAIM (le « Pro-
duit ») et respectez toutes les consignes de sécurité ainsi que les instructions relatives à l’utilisation du Produit, 
incluses dans votre kit GAIM, afin de réduire les risques de blessure, de désagrément ou de dommages matériels. 
 
L’utilisation de ce Produit est à vos risques et périls GAIM Immersive Technology Group AB n’assure aucun 
contrôle, à l’exception des contrôles prescrits par la législation relative à la protection des consommateurs et/ou 
à la responsabilité en matière de produits, et décline toute responsabilité en cas de blessure corporelle, maladie, 
décès, perte, dommage (matériel ou autre), dépenses ou toute autre réclamation qui pourrait résulter de l’utilisa-
tion de ce Produit.

Configuration requise :
•  Veuillez lire et respectez les instructions relatives à la configuration et les consignes d’utilisation fournies avec 
les composants du Produit afin de le    
    configurer correctement avant utilisation. 
•  Ne démontez pas les composants du Produit et n’y apportez pas de modifications non autorisées. 
•  N’essayez pas d’utiliser le Produit à d’autres fins que celles pour lesquelles il est conçu, à savoir l’entraînement à la 
chasse et au tir. 

Utilisation par des enfants :
•  Ce Produit contient de petites pièces qui peuvent présenter un risque d’étouffement. Ne convient pas aux en-
fants de moins de 3 ans. 
•  Tout adulte autorisant des enfants à utiliser ce Produit doit les surveiller de près afin d’éviter tout effet négatif 
pendant et après l’utilisation, et veiller à éviter qu’ils n’utilisent le Produit de façon prolongée. Ne pas autoriser 
l’utilisation continue de ce Produit en cas d’effets négatifs. 

Précautions générales :
•  Arrêter d’utiliser ce Produit en cas de quelconque désagrément. 

*Oculus Quest est désormais Meta Quest.

*

FRANÇAIS

Créer un environnement sûr :
•  Ce Produit est exclusivement destiné à un usage en intérieur. Il procure une expérience immersive en réalité vir-
tuelle conçue pour être aussi réaliste que possible, ce qui vous distrait et vous détourne de votre environnement 
réel. 
•  Prenez toujours conscience de votre environnement physique avant d’utiliser ce Produit. Assurez-vous que vous 
avez suffisamment d’espace pour actionner le contrôleur d’arme dans les scénarios GAIM.
•  Ayez conscience que les observateurs extérieurs peuvent s’alarmer de vous voir utiliser ce Produit.
•  Des barrières de sécurité sont fournies dans l’environnement virtuel du Produit. Ne pénétrez pas dans la zone 
située à l’extérieur de ces barrières lors de l’utilisation du Produit, car le contrôleur d’arme pourrait heurter des 
objets physiques ou des personnes. 

Instructions et avertissements concernant les piles :
•  Utilisez uniquement avec ce Produit des piles lithium-ion CR-2032 neuves. 
•  Ne les mélangez pas avec des piles usagées ou avec d’autres types de piles, et n’installez pas les piles à l’envers. 
•  Ne mettez pas les piles dans une poche, un porte-monnaie ou tout autre récipient contenant des objets métal-
liques et ne les rangez pas avec 
    des matériaux dangereux ou combustibles. 
•  N’exposez pas les produits contenant des piles à une chaleur excessive (lumière du soleil directe, feu, etc.) 
•  Stockez toujours les piles dans un endroit frais, sec et aéré. 
•  Respectez toujours la réglementation locale en matière d’élimination des piles usagées. 

Informations réglementaires
GAIM VR QH1 fonctionne avec Bluetooth® dans la bande de fréquence libre de 2,4 GHz.
Puissance effective rayonnée (EIRP) maximale : +5dBm

Europe
Ce Produit est exclusivement destiné à un usage en intérieur. 
Ce Produit est conforme aux directives de marquage CE et aux normes harmonisées applicables. 
• Directive 2014/53/EU relative aux équipements radioélectiques (RED)
• Directive 2011/65/EU relative à la limitation de l’utilisation de certaines substances dangereuses (RoHS)

Une copie de la déclaration originale de conformité peut être obtenue auprès de GAIM Immersive Technology Group 
AB  
sur www.gaim.com. 

Compatibilité électromagnétique (CEM)
Cet équipement a été conçu et testé pour être conforme aux normes en vigueur en matière de :
• émissions de radio-fréquences lorsqu’il est installé conformément aux instructions et utilisé dans l’environnement 

prévu ;
• immunité aux champs électromagnétiques rayonnés lorsqu’il est installé conformément aux instructions et utilisé 

dans l’environnement prévu.
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tuelle conçue pour être aussi réaliste que possible, ce qui vous distrait et vous détourne de votre environnement 
réel. 
•  Prenez toujours conscience de votre environnement physique avant d’utiliser ce Produit. Assurez-vous que vous 
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• Directive 2011/65/EU relative à la limitation de l’utilisation de certaines substances dangereuses (RoHS)

Une copie de la déclaration originale de conformité peut être obtenue auprès de GAIM Immersive Technology Group 
AB  
sur www.gaim.com. 
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www.gaim.com/support

Clause de non-responsabilité
GAIM décline toute responsabilité en cas d’erreurs ou d’omissions dans le contenu du présent document ou de son site 
web. Les informations contenues dans le présent document sont fournies « en l’état », sans garantie d’exhaustivité,
d’exactitude, d’utilité ou d’actualité et peuvent être modifiées sans préavis.
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FRANÇAIS

Informations réglementaires

ÉTATS-UNIS
Référence FCC ID : XPYANNAB1

Cet appareil est conforme à la partie 15 des règles de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions sui-
vantes : 
(1) cet appareil ne doit pas provoquer d’interférences préjudiciables, et 
(2) cet appareil doit accepter toute interférence reçue, y compris les interférences pouvant entraîner un mauvais fonc-
tionnement. Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites imposées aux appareils numériques de la classe 
B, en vertu de la partie 15 des règles de la FCC. Ces limites sont conçues pour fournir une protection suffisante contre les 
interférences nuisibles dans les installations résidentielles. Cet équipement génère, utilise et peut dégager de l’énergie 
de radiofréquence et, s’il n’est pas installé et utilisé conformément aux instructions du fabricant, provoquer des interfé-
rences préjudiciables aux communications radio.  
Il n’existe toutefois aucune garantie qu’un équipement particulier ne sera pas victime d’interférences. Si cet équipement 
entraîne une interférence préjudiciable à la réception des émissions de radio ou de télévision, identifiable par la mise 
hors et sous tension de l’appareil, il est recommandé à l’utilisateur de tenter de résoudre le problème au moyen de l’une 
ou plusieurs des mesures suivantes :
• Modifier l’emplacement ou l’orientation de l’antenne de réception ; 
• Éloigner l’équipement du récepteur ; 
• Brancher l’équipement sur une prise située sur un circuit différent de celui du récepteur ; 
• Consulter un revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté. 

Attention : tout changement ou modification NON expressément APPROUVÉ par GAIM Immersive Technology Group AB 
est susceptible d’annuler le droit de l’utilisateur à faire fonctionner cet équipement. 

Informations réglementaires

Canada
Référence IC : 8595A-ANNAB1

Cet appareil est conforme aux normes d’exemption de licence CRN d’Industrie Canada. Son fonctionnement est soumis 
aux deux conditions suivantes :
(1) cet appareil ne doit pas provoquer d’interférences, et
(2) cet appareil doit accepter toute interférence, notamment les interférences susceptibles d’affecter son fonctionne-
ment.

Informations relatives à l’exposition aux RF
Conformité IC
Cet appareil est conforme aux limites d’exposition définies par la norme CRN-102 5e édition d’Industrie Canada pour 
un environnement non contrôlé. Une distance de séparation d’au moins 10 mm entre l’utilisateur et/ou le spectateur et 
l’antenne ou l’élément rayonnant garantit que la puissance de sortie (p.i.r.e.) du GAIM VR QH1 est inférieure aux limites 
d’exemption de l’évaluation du DAS définies dans la norme CRN-102 5e édition.

Conformité FCC
Cet appareil est conforme aux normes d’exposition de la FCC en matière de radiations définies pour un environnement 
non contrôlé. La puissance de sortie maximale du GAIM VR QH1 est inférieure aux limites d’exemption de l’évaluation du 
DAS fixées par la norme KDB 447498 D01v06 pour les distances de séparations comprises entre 0 et 5 mm. Par consé-
quent, une évaluation du DAS n’est pas requise.
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FRANÇAIS

Élimination et recyclage
Lorsque ce produit a atteint la fin de sa vie utile, mettez-le 
au rebut conformément aux lois et réglementations locales. 
Pour de plus amples informations sur le point de collecte le 
plus proche, contactez l’autorité locale chargée de l’élimina-
tion des déchets. Des sanctions peuvent être appliquées en 
cas d'élimination incorrecte de ces déchets, conformément 
à la législation locale.

Europe
                 Ce symbole signifie que le produit ne doit pas être 
                 jeté avec les déchets ménagers ou commerciaux. La 
Directive 2012/19/UE relative aux déchets d’équipements 
électriques et électroniques (DEEE) s’applique dans tous 
les États membres de l’Union européenne. Pour éviter tout 
risque potentiel pour la santé humaine et l’environnement, 
le produit doit être éliminé selon un processus de recyclage 
approuvé et respectueux de l’environnement. Pour de plus 
amples informations sur le point de collecte le plus proche, 
contactez l’autorité locale chargée de l’élimination des dé-
chets. Les entreprises sont tenues de contacter le fournis-
seur du produit pour obtenir des informations sur la manière 
d’éliminer correctement ce produit. Ce produit est conforme 
aux exigences de la directive 2011/65/UE relative à la limi-
tation de l’utilisation de certaines substances dangereuses 
dans les équipements électriques et électroniques (RoHS).

Étiquette du produit
L’étiquette du Produit est appliquée au dos du déclen-
cheur. Pour accéder à l’étiquette, démontez le déclen-
cheur de la crosse en bois en dévissant les deux vis qui le 
maintiennent en place.  

Les coordonnées permettant de contacter GAIM sont 
disponibles sur www.gaim.com.

Garantie
La présente garantie couvre les défauts et dysfonctionnements du ou des produits GAIM qu’elle accompagne et 
n’affecte pas la législation relative à la protection des consommateurs et/ou à la responsabilité en matière de pro-
duits. Nous garantissons que, dans des conditions d’utilisation normales et prévues, le produit GAIM fonctionnera pour 
l’essentiel conformément à nos spécifications techniques ou à la documentation qui l’accompagne (« garantie de bon 
fonctionnement ») pendant la période de garantie. 

Si et dans la mesure où le produit GAIM a besoin d’un logiciel ou des services de GAIM pour assurer ladite garantie de 
bon fonctionnent, nous fournirons le logiciel et les services requis pendant la période de garantie. Nous nous réservons 
le droit de mettre à jour, modifier ou limiter ces logiciels et services à notre entière discrétion tant que nous continuons 
à assurer (ou dépasser) la garantie de bon fonctionnement.
Il n’est pas nécessaire d’enregistrer le Produit pour bénéficier de la présente garantie, mais les produits GAIM doivent 
être régulièrement connectés à un compte GAIM en ligne pour assurer leur bon fonctionnement.

Cette garantie limitée est valable pendant un (1) an à compter de la date d’achat ou de livraison du produit GAIM, la date 
la plus tardive étant retenue (la « Période de garantie »). Toutefois, si vous achetez le Produit au sein de l’UE ou de l’AELE, 
la Période de garantie est de deux (2) ans.

Pour toute réclamation pour défaut ou dysfonctionnement, vous devez envoyer une photo ou une vidéo ainsi que le 
contrôleur d’arme accompagnés d’une description du problème aux coordonnées indiquées sur www.gaim.com/support.

La garantie ne couvre pas les accidents survenus lors de l’utilisation du produit, son entretien inadéquat, son utilisation 
non intentionnelle ou le manque d’entretien ou de maintenance du produit.
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bon fonctionnent, nous fournirons le logiciel et les services requis pendant la période de garantie. Nous nous réservons 
le droit de mettre à jour, modifier ou limiter ces logiciels et services à notre entière discrétion tant que nous continuons 
à assurer (ou dépasser) la garantie de bon fonctionnement.
Il n’est pas nécessaire d’enregistrer le Produit pour bénéficier de la présente garantie, mais les produits GAIM doivent 
être régulièrement connectés à un compte GAIM en ligne pour assurer leur bon fonctionnement.

Cette garantie limitée est valable pendant un (1) an à compter de la date d’achat ou de livraison du produit GAIM, la date 
la plus tardive étant retenue (la « Période de garantie »). Toutefois, si vous achetez le Produit au sein de l’UE ou de l’AELE, 
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Pour toute réclamation pour défaut ou dysfonctionnement, vous devez envoyer une photo ou une vidéo ainsi que le 
contrôleur d’arme accompagnés d’une description du problème aux coordonnées indiquées sur www.gaim.com/support.

La garantie ne couvre pas les accidents survenus lors de l’utilisation du produit, son entretien inadéquat, son utilisation 
non intentionnelle ou le manque d’entretien ou de maintenance du produit.
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SVENSKA

Skapa ett Occulus konto och koppla upp ditt headset

1. Ladda hem Meta Horizon appen på din telefon.
2. Följ instruktionerna i appen för att skapa ett Meta-konto.
3. Koppla ihop ditt headset med Meta Horizon appen. 

Ladda hem GAIM 						      	     

A. Öppna kameran på din telefon och håll den över QR-koden 
för att komma till rätt nedladdningssida.  
Eller besök bit.ly/downloadgaim  
B. Klicka på “Get” så laddas GAIM hem till ditt headsets bibliotek. Du 
hittar GAIM under appar i ditt headset efter några minuter. 
C. Du kan också söka efter GAIM i Meta Quest-appen på telefonen.  
Klicka på “Visa app” under App Lab. Sedan på GAIM för att ladda 
hem. 

Börja använda systemet

När licensnyckeln är accepterad och avtryckaren är parkopplad är GAIM redo att 
användas. (Se nästa sida) Gå till startsidan med tillgängliga scenarion.

1. Klicka på profiler (P1) för att skapa en ny profil för varje ny användare. 
Detta gör att du slipper ställa in siktet varje gång. 
2. Klicka på verktygssymbolen för att komma till inställningar 
av sikte och vapen. 
3. När siktet är inställt klickar du på valfritt scenario 
för att börja öva. 

Skapa myGAIM konto på my.gaim.com

1. Klicka på Aktivera när du är inloggad i myGAIM. Skriv in  
Aktiveringskoden från det email du fått av oss.
2. Starta GAIM appen i VR headsetet. Skriv in licensnyckeln som du 
hittar under licenser i myGAIM.
3. Tryck på ”play”

SVENSKA

Parkoppla GAIM kontrollen i ditt headset

1. När du startar GAIM-appen i ditt headset utan en parkopplad GAIM kontroll  
startar parningsprocessen automatiskt. Följ stegen som visas i headsetet. 
2. Tillåt GAIM-appen att använda Bluetooth-anslutning. 
3. Om du vill lägga till en andra kontroller, välj ”Pair another GAIM Controller”  
i slutet. 
4. Om du redan har en ansluten kontroll startar inte parningsprocessen. 
5. För att manuellt starta parningsprocessen, gå in i vapeninställningsmenyn och 
tryck på Bluetooth-ikonen längst upp till vänster i menyn.

Scanna QR koden 
för videoguide om 
hur man  
parkopplar  
avtryckaren. 

Scanna QR 
koden för fler 
videoguider. 
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Rekommenderade Meta Quest inställningar	 		
	
Använd höger Meta-handkontroll
Använd endast den högra Meta Quest handkontrollen på GAIM träningsvapen.

Inaktivera röd punkten som vid videoinspelning
När du spelar in video från ditt headset visas en röd punkt. Den kan tas bort. Gå till: 
	 Inställningar // Enheter // Inspelningarsmarkör och avaktivera

Visa video från rätt bildskärm
När du delar med dig till en extern skärm bör du visa bilden från höger eller vänster 
skärm beroende på vilken sida du håller vapnet. Gå till: 
	 Inställningar // System // Video // Välj höger öga eller vänster öga

Rumsbegränsningar
Vi rekommenderar att du använder rumsbegränsningar för att undvika att 
skyddsnätet syns när du svingar ditt vapen. 

Mikrofonen ska inte vara avstängd Inställningar // Enhet // Stäng av mikrofon

Ställ in viloläge på 15 minuter
Inställningar // System // Ström // Auto Sleep Headset

Aktivera nya scenarion på myGAIM					   
	     
1. Efter att ha köpt nya scenarion på www.gaim.com, gå till myGAIM, klicka på  
“Aktivera” och ange aktiveringskoden som vi skickat till din e-post vid köpet.
2.  Välj att lägga till det nya scenariot till din licensnyckel.
3.  Starta GAIM på ditt headset. Det nya scenariot kommer att vara tillgängligt.

ESPAÑOL

Configure una cuenta de Meta y conecte sus auriculares

1. Descargue la aplicación Meta Horizon en su teléfono.
2. Siga las instrucciones de la aplicación para crear una cuenta Meta.
3. Conecte el sistema de RV a la aplicación Meta Horizon.

Descargue la aplicación GAIM					   
	     
A. Abra la cámara de su teléfono y colóquela sobre el código QR 
que aparece a la derecha para ir a la página de descarga, 
o visite el sitio web bit.ly/downloadgaim
B. Pulse «Get» (Obtener) y la aplicación GAIM se agregará a su 
biblioteca de su sistema de RV. Encontrará la aplicación GAIM 
después de unos minutos en las aplicaciones de su sistema de 
RV.
C. También puede buscar GAIM en la aplicación Meta del teléfono. Haga clic en 
«Show app» (Mostrar aplicación) en App Lab. A continuación, haga clic en GAIM 
para descargar. 

Empiece a usar el sistema

1. Haga clic en el perfil para acceder a los perfiles y editarlos. 
Obtenga un perfil  para cada jugador para ahorrar tiempo 
en la configuración de armas.
2. Haga clic en la símbolo de herramientas para acceder a la 
configuración, donde puede ajustar la configuración de armas.
3. Haga clic en cualquier pestaña para abrir el contenido.

Configuración de una cuenta myGAIM en my.gaim.com

1. En myGAIM, haga clic en ACTIVACIÓN (Canjear) e introduzca el código 
de activación, que puede encontrar en su correo electrónico.
2. Inicie la aplicación GAIM en el sistema de RV. Introduzca su 
clave de licencia, que puede encontrar en myGAIM.
3. Pulse «play» 
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Conexión del controlador GAIM en el visor Meta

1. Cuando inicie la aplicación GAIM en su visor sin un controlador GAIM conectado, 
el proceso de emparejamiento comenzará automáticamente. Siga los pasos que se 
muestran en el visor. 
2. Permita que la aplicación GAIM utilice la conexión Bluetooth. 
3. Si desea añadir un segundo controlador, elija «Pair another GAIM Controller»  
al final. 
4. Si ya tiene un controlador conectado, el proceso de emparejamiento no se  
iniciará. 
5. Para iniciar manualmente el proceso de emparejamiento, entre en el menú de 
configuración de armas y pulse el icono de Bluetooth en la parte superior izquierda 
del menú.

Escanee esto para 
ver vídeo con
paso a paso
instrucciones.

Escanee para 
más guías en 
vídeo.
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Ajustes de Meta Quest recomendados para la mejor experiencia GAIM	
						          
Utilice el controlador de mano derecha Meta
Utilice únicamente el controlador Meta Quest derecho en el arma  
de entrenamiento GAIM.

Desactive el indicador de captura de video
Al grabar o transmitir desde su sistema de RV, aparece un punto rojo que se puede 
quitar. En el sistema de RV, vaya a: Settings (Ajustes) / Device (Dispositivo) / Video 
Capture Indicator (Indicador de captura de vídeo) y accione el interruptor para 
apagarlo.

Comparte video desde el monitor correcto
Al compartir en una pantalla externa, debe ver la imagen desde la pantalla derecha 
o izquierda, dependiendo de qué lado sostenga el arma. Ir a:
	 Ajustes // Sistema // Vídeo // Seleccione Ojo derecho u Ojo izquierdo

Límite de escala de habitación
Recomendamos el uso de la función Room Scale Boundary (Límite de escala de 
habitación) para evitar que el guardián se muestre al mover el rifle.

El micrófono no debe estar en silencio Settings (Ajustes) // Devices (Dispositivo) 
// Mute Microphone (Silenciar micrófono)

Ajuste el modo de apagado en 15 minutos en 
Settings (Ajustes) // System (Sistema) // Power (Alimentación) // Auto Sleep Headset 
(Sistema de RV de apagado automático)
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Activando nuevos escenarios en myGAIM	 				  
	     
1. Después de comprar nuevos escenarios en www.gaim.com, ve a myGAIM, haz 
clic en “Activación” e ingresa el código de activación que se encuentra en tu correo 
electrónico.
2. Elige agregar el nuevo escenario a tu clave de licencia.
3. Inicia GAIM en tu visor y el nuevo escenario estará disponible.
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D5

¡ATENCIÓN! Lea detenidamente las 
advertencias de seguridad de las gafas 
Oculus antes de utilizar su GAIM:
https://www.oculus.com/legal/heal-
th-and-safety-warnings/

GAIM es la responsable del controlador del arma (la 
culata de madera, el mecanismo del gatillo y el soporte 
del controlador) y del software GAIM OS para la práctica 
de las habilidades de caza y tiro. 
GAIM no es responsable del uso de las gafas de realidad 
virtual ni de los mandos que las acompañan. 
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https://www.aimpoint.
com/shooting-skills/
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Experimental Features

Experimental Features

PairBluetooth Pairing
c

a

Bluetooth

Previously Connected Devices

GAIM Controller

e

Bluetooth

Previously Connected Devices

GAIM Controller

Connect

Lea detenidamente las siguientes advertencias antes de utilizar el sistema de realidad virtual GAIM (el 
«producto»), y siga todas las instrucciones de seguridad y funcionamiento que se incluyen en el kit GAIM, para 
reducir el riesgo de lesiones corporales, molestias o daños materiales. 
 
El uso de este producto corre de su cuenta y riesgo. GAIM Immersive Technology Group AB no brinda su-
pervisión —salvo la prevista en las leyes de protección al consumidor y/ de responsabilidad del fabricante—, 
y no asume ninguna responsabilidad por las lesiones corporales, enfermedad, muerte, pérdidas, daños (a la 
propiedad, o de otro tipo), gastos o reclamaciones derivadas del uso de este producto.

Configuración adecuada:
• Lea y siga las instrucciones de configuración y funcionamiento que acompañan a los componentes del pro-
ducto, para garantizar una adecuada configuración antes de su uso. 
• No desmonte ni introduzca modificaciones no autorizadas en los componentes del producto. 
• No utilice el producto para ningún otro fin que no sea el entrenamiento de las habilidades de caza y tiro. 

Uso por los niños:
• Este producto contiene piezas pequeñas que pueden acarrear un riesgo de asfixia. No es adecuado para 
niños menores de tres años. 
• Los adultos que permitan que los niños utilicen este producto deben vigilarlos de cerca para detectar cual-
quier efecto negativo, y deben asegurarse de que no lo utilizan durante un tiempo prolongado. No permita un 
uso continuado de este producto si se observan efectos negativos. 

Precauciones generales:
• Deje de utilizar este producto si nota alguna molestia.

*Oculus Quest ahora es Meta Quest.

*
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Uso en un entorno seguro:
• Este producto debe utilizarse solo en interiores, ya que produce una experiencia de realidad virtual inmersiva 
pensada para ser lo más realista posible, de modo que distrae la atención e impide percibir el entorno real. 
• Antes de utilizar este producto, fíjese en el entorno que le rodea. Asegúrese de que cuenta con suficiente 
espacio para mover el arma en los escenarios GAIM.
• Tenga en cuenta que el uso de este producto podría alarmar a otras personas.
• El entorno virtual del producto presenta una rejilla de seguridad. Cuando utilice el producto, no sobrepase 
esta rejilla de seguridad, ya que el controlador del arma podría golpear a un objeto físico o a una persona. 

Instrucciones y advertencias sobre las pilas:
• Con este producto, utilice solo pilas de litio CR2032 nuevas. 
• No mezcle pilas nuevas y usadas, no utilice pilas de diferentes tipos, y no las instale al revés. 
• No meta las pilas en un bolsillo, un bolso u otro recipiente que contenga objetos metálicos, ni las guarde junto 
a materiales peligrosos o combustibles. 
• No exponga los productos con pilas a un calor excesivo (por ejemplo, la luz directa del sol, fuego, etc.). 
• Guarde siempre las pilas en un lugar fresco, seco y bien ventilado. 
• Respete la legislación local a la hora de deshacerse de las pilas usadas. 

Información legal
GAIM VR QH1 funciona con Bluetooth® en la banda de frecuencia de 2,4 GHz de libre utilización.
Potencia máxima de salida radiada (EIRP): +5 dBm

Europa
Este producto debe utilizarse solo en interiores. 
Este producto cumple con las directivas de marcado CR y las normas armonizadas aplicables. 
• Directiva sobre equipos radioeléctricos (RED) 2014/53/UE
• Directiva sobre la restricción de sustancias peligrosas (RoHS) 2011/65/UE

Puede solicitar a GAIM Immersive Technology Group AB una copia de la declaración de conformidad original a través 
de www.gaim.com. 

Compatibilidad electromagnética (EMC)
Este equipo ha sido diseñado y probado de acuerdo con las normas aplicables a:
• La emisión de radiofrecuencia cuando se instala siguiendo las instrucciones y se utiliza en el entorno previsto.
• La inmunidad a los fenómenos eléctricos y electromagnéticos cuando se instala siguiendo las instrucciones y se 

utiliza en el entorno previsto.

Uso en un entorno seguro:
• Este producto debe utilizarse solo en interiores, ya que produce una experiencia de realidad virtual inmersiva 
pensada para ser lo más realista posible, de modo que distrae la atención e impide percibir el entorno real. 
• Antes de utilizar este producto, fíjese en el entorno que le rodea. Asegúrese de que cuenta con suficiente 
espacio para mover el arma en los escenarios GAIM.
• Tenga en cuenta que el uso de este producto podría alarmar a otras personas.
• El entorno virtual del producto presenta una rejilla de seguridad. Cuando utilice el producto, no sobrepase 
esta rejilla de seguridad, ya que el controlador del arma podría golpear a un objeto físico o a una persona. 

Instrucciones y advertencias sobre las pilas:
• Con este producto, utilice solo pilas de litio CR2032 nuevas. 
• No mezcle pilas nuevas y usadas, no utilice pilas de diferentes tipos, y no las instale al revés. 
• No meta las pilas en un bolsillo, un bolso u otro recipiente que contenga objetos metálicos, ni las guarde junto 
a materiales peligrosos o combustibles. 
• No exponga los productos con pilas a un calor excesivo (por ejemplo, la luz directa del sol, fuego, etc.). 
• Guarde siempre las pilas en un lugar fresco, seco y bien ventilado. 
• Respete la legislación local a la hora de deshacerse de las pilas usadas. 

Información legal
GAIM VR QH1 funciona con Bluetooth® en la banda de frecuencia de 2,4 GHz de libre utilización.
Potencia máxima de salida radiada (EIRP): +5 dBm

Europa
Este producto debe utilizarse solo en interiores. 
Este producto cumple con las directivas de marcado CR y las normas armonizadas aplicables. 
• Directiva sobre equipos radioeléctricos (RED) 2014/53/UE
• Directiva sobre la restricción de sustancias peligrosas (RoHS) 2011/65/UE

Puede solicitar a GAIM Immersive Technology Group AB una copia de la declaración de conformidad original a través 
de www.gaim.com. 

Compatibilidad electromagnética (EMC)
Este equipo ha sido diseñado y probado de acuerdo con las normas aplicables a:
• La emisión de radiofrecuencia cuando se instala siguiendo las instrucciones y se utiliza en el entorno previsto.
• La inmunidad a los fenómenos eléctricos y electromagnéticos cuando se instala siguiendo las instrucciones y se 

utiliza en el entorno previsto.

www.gaim.com/support

Aviso legal
GAIM no asume ninguna responsabilidad por los errores u omisiones en el contenido de este documento ni en ninguna 
de sus páginas web. La información que contiene este documento se proporciona «tal cual», sin garantías de exhaustivi-
dad, exactitud, utilidad u oportunidad, y puede estar sujeta a modificaciones sin previo aviso.

Asistencia

© 2021 GAIM, UNA EMPRESA DE AIMPOINT

GAIM Immersive Technology Group AB
Jägershillgatan 26

213 75 MALMÖ, SUECIA
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Información legal

EE. UU.
Contiene FCC ID: XPYANNAB1

Este dispositivo cumple con el apartado 15 de las normas de la FCC. Su funcionamiento está sujeto a las dos siguientes 
condiciones: 
(1) Este dispositivo no debe causar interferencias perjudiciales, y 
(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las que puedan provocar un funcionamiento 
no deseado. Este dispositivo ha sido sometido a pruebas, y se ha comprobado que cumple con los límites para un dispo-
sitivo digital de clase B, de acuerdo con el apartado 15 de las normas de la FCC. Tales límites han sido establecidos para 
brindar una protección razonable contra interferencias perjudiciales en una instalación doméstica. Este equipo genera, 
utiliza y puede irradiar energía de radiofrecuencia, y si no se instala y utiliza siguiendo las instrucciones, puede provocar 
interferencias perjudiciales para las comunicaciones por radio.  
De todos modos, no existe la garantía de que las interferencias no se produzcan en cualquier instalación concreta. Si el 
equipo provoca interferencias perjudiciales para la recepción de las señales de radio o televisión —lo cual puede determi-
narse apagándolo y encendiéndolo—, se recomienda al usuario que intente corregir tales interferencias adoptando una o 
varias de las siguientes medidas:
• Reorientar o reubicar la antena receptora 
• Aumentar la separación entre el equipo y el receptor 
• Conectar el equipo a una toma de corriente que se encuentre en un circuito diferente al cual está conectado el recep-

tor Solicitar ayuda al distribuidor o a un técnico de radio/televisión con experiencia 

Atención Cualquier cambio o modificación NO APROBADA explícitamente por GAIM Immersive Technology Group AB 
puede anular la autorización del usuario para utilizar el equipo.

Información legal

Canadá
Contiene IC: 8595A-ANNAB1

Este dispositivo cumple con la(s) norma(s) RSS exentas de licencia de Industry Canada. Su funcionamiento está sujeto a 
las dos siguientes condiciones:
(1) Este dispositivo no debe causar interferencias, y
(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluidas las que puedan provocar un funcionamiento no de-
seado del propio dispositivo

Información sobre la exposición a radiofrecuencias
Conformidad con IC
Este equipo cumple con los requisitos de la norma IC RSS-102 Issue 5 sobre los límites de la exposición a la radiación 
establecidos para un entorno no controlado. Con una separación de al menos 10 milímetros entre el usuario y/o tran-
seúnte y la antena/elemento radiante, se garantiza que la potencia de salida del GAIM VR QH1 se encuentre por debajo 
de los límites de exención de la evaluación de la tasa de absorción específica (SAR) definidos en la RSS-102 Issue 5.

Conformidad con la FCC
Este dispositivo respeta los límites de la exposición a la radiación establecidos para un entorno no controlado. La poten-
cia máxima de salida del GAIM VR QH1 se encuentra por debajo de los límites de exención de la evaluación de la tasa de 
absorción específica (SAR) indicados en el KDB 447498 D01v06, aplicables para separaciones de entre 0 y 5 milímetros. 
Por lo tanto, no es necesario realizar una evaluación de la SAR.

Información legal

EE. UU.
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interferencias perjudiciales para las comunicaciones por radio.  
De todos modos, no existe la garantía de que las interferencias no se produzcan en cualquier instalación concreta. Si el 
equipo provoca interferencias perjudiciales para la recepción de las señales de radio o televisión —lo cual puede determi-
narse apagándolo y encendiéndolo—, se recomienda al usuario que intente corregir tales interferencias adoptando una o 
varias de las siguientes medidas:
• Reorientar o reubicar la antena receptora 
• Aumentar la separación entre el equipo y el receptor 
• Conectar el equipo a una toma de corriente que se encuentre en un circuito diferente al cual está conectado el recep-

tor Solicitar ayuda al distribuidor o a un técnico de radio/televisión con experiencia 

Atención Cualquier cambio o modificación NO APROBADA explícitamente por GAIM Immersive Technology Group AB 
puede anular la autorización del usuario para utilizar el equipo.

Información legal

Canadá
Contiene IC: 8595A-ANNAB1

Este dispositivo cumple con la(s) norma(s) RSS exentas de licencia de Industry Canada. Su funcionamiento está sujeto a 
las dos siguientes condiciones:
(1) Este dispositivo no debe causar interferencias, y
(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluidas las que puedan provocar un funcionamiento no de-
seado del propio dispositivo

Información sobre la exposición a radiofrecuencias
Conformidad con IC
Este equipo cumple con los requisitos de la norma IC RSS-102 Issue 5 sobre los límites de la exposición a la radiación 
establecidos para un entorno no controlado. Con una separación de al menos 10 milímetros entre el usuario y/o tran-
seúnte y la antena/elemento radiante, se garantiza que la potencia de salida del GAIM VR QH1 se encuentre por debajo 
de los límites de exención de la evaluación de la tasa de absorción específica (SAR) definidos en la RSS-102 Issue 5.

Conformidad con la FCC
Este dispositivo respeta los límites de la exposición a la radiación establecidos para un entorno no controlado. La poten-
cia máxima de salida del GAIM VR QH1 se encuentra por debajo de los límites de exención de la evaluación de la tasa de 
absorción específica (SAR) indicados en el KDB 447498 D01v06, aplicables para separaciones de entre 0 y 5 milímetros. 
Por lo tanto, no es necesario realizar una evaluación de la SAR.
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Eliminación y reciclaje
Cuando este producto haya llegado al final de su vida útil, 
debe ser desechado de acuerdo con las leyes y reglamentos 
locales. Para obtener información sobre el punto de recogi-
da más cercano, póngase en contacto con las autoridades 
locales responsables de la gestión de residuos. Depen-
diendo de la legislación local, es posible que la incorrecta 
eliminación de residuos conlleve una sanción.

Europa
             Este símbolo significa que el producto no debe ser 
desechado junto con los residuos domésticos o comercia-
les. En los Estados miembro de la Unión Europea se aplica 
la Directiva 2012/19/UE sobre residuos de aparatos eléctri-
cos y electrónicos (RAEE). Para evitar posibles perjuicios 
a las personas y su entorno, el producto debe desecharse 
siguiendo un procedimiento de reciclaje aprobado y seguro 
para el medio ambiente. Para obtener información sobre el 
punto de recogida más cercano, póngase en contacto con 
las autoridades locales responsables de la gestión de resi-
duos. Las empresas deben ponerse en contacto con el pro-
veedor del producto para obtener información sobre cómo 
desecharlo correctamente. Este producto cumple con los 
requisitos de la Directiva 2011/65/UE sobre la restricción 
del uso de determinadas sustancias peligrosas en aparatos 
eléctricos y electrónicos (RoHS).

Información sobre el etique-
tado
La etiqueta del producto se encuentra en el lateral del 
mecanismo del gatillo. Para acceder a ella, extraiga el 
mecanismo del gatillo de la culata de madera desatorni-
llando los dos tornillos que lo sujetan.

Podrá encontrar la información de  
contacto en www.gaim.com

Garantía
Esta garantía cubre los defectos y fallos de los productos GAIM a los que acompaña, y no afecta a la legislación sobre la 
obligatoria protección al consumidor y/o la responsabilidad del fabricante. Garantizamos que, en las condiciones norma-
les y previstas de uso, los productos GAIM funcionarán durante el periodo de garantía sustancialmente de acuerdo con 
nuestras especificaciones técnicas o con la documentación que los acompaña («funcionalidad garantizada»). 

Si el producto de GAIM necesita software o servicios de GAIM para poder brindar la funcionalidad garantizada, el sof-
tware y los servicios estarán disponibles durante el periodo de garantía. Podremos actualizar, modificar o limitar dicho 
software y servicios a nuestra entera discreción siempre y cuando la funcionalidad garantizada se mantenga (o mejore).
La cobertura de esta garantía es independiente del registro del producto, pero los productos GAIM requieren una cone-
xión periódica a una cuenta GAIM en línea para poder brindar toda su funcionalidad.

Esta garantía limitada tiene una duración de un (1) año a partir de la fecha de compra o entrega del producto GAIM, lo 
que suceda más tarde («periodo de garantía»). Ahora bien, si adquiere usted el producto en la UE o la AELC, el periodo de 
garantía será de dos (2) años.

Para denunciar un defecto o un fallo, envíe el controlador junto con una fotografía o un vídeo y una descripción por escri-
to del problema a la dirección de contacto indicada en www.gaim.com/support

La garantía no cubre los accidentes que se produzcan al utilizar el producto, por un cuidado inadecuado, por un uso no 
previsto o por la ausencia de mantenimiento del producto.
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Esta garantía limitada tiene una duración de un (1) año a partir de la fecha de compra o entrega del producto GAIM, lo 
que suceda más tarde («periodo de garantía»). Ahora bien, si adquiere usted el producto en la UE o la AELC, el periodo de 
garantía será de dos (2) años.

Para denunciar un defecto o un fallo, envíe el controlador junto con una fotografía o un vídeo y una descripción por escri-
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www.gaim.com/support

Disclaimer
GAIM assumes no responsibility or liability for any errors or omissions in the content of this document, nor any of its 
web sites. The information contained in this document is provided on an “as is” basis with no guarantee of completeness,
accuracy, usefulness or timeliness and may be subject to alterations without notice.
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Copyright © Gaim Immersive Technology Group AB 2024

www.gaim.com/help-desk
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The GAIM Group
Scan QR code to join our community on Facebook	

Follow us on Instagram and Facebook @gaimitg


